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m Doélezité bezpeénostné pokyny. Pred pouzitim tejto rary
si pozorne precitajte tieto pokyny a uschovaijte si ich
pre pouzitie v buducnosti.

m Tento spotrebi€ mézu pouzivat deti od 8 rokov a
starSie a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
a mentalnymi schopnostami a bez dostatoCnych
skusenosti a znalosti, ak su pod dohfadom alebo boli
poucené o bezpeCnom pouziti spotrebiCa osobou
zodpovednou za ich bezpec€nost a porozumeli
moznému nebezpecenstvu, vratane unikajucej pary.
Nedovolte detom hrat sa so spotrebi¢om. Cistenie
a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru. Drzte
spotrebiC a jeho napajaci kabel mimo dosah deti
mladsSich ako 8 rokov.

m Pri inStalacii tejto rury musi byt mozné jednoducho
odpoijit’ spotrebi€ od elektrickej siete odpojenim
zastrcky alebo vypnutim istica.

m Ak je poSkodeny napajaci kabel, musi ho vymenit
vyrobca, servisny technik alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

m Varovanie! Spotrebi¢ musite kontrolovat z hfadiska
poskodeného tesnenia a tesneni dvierok a ak su tieto
oblasti poskodené, spotrebi€ nesmiete pouZzivat, pokym
ho neopravi servisny technik Skoleny vyrobcom.

m Varovanie! Nemanipulujte so spotrebicom ani
nevykonavajte ziadne nastavenia a opravy dvierok,
krytu ovladacieho panela, bezpecnostnych spinacov
ani ziadnych dielov rury. Nedemontujte vonkajsi kryt
rury, ktory zaistuje ochranu proti pé6sobeniu mikrovinne;j
energie.
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m Opravy méze vykonavat len kvalifikovany servisny
technik.

m Varovanie! Neumiestriujte raru do blizkosti elektrického
alebo plynového sporaku.

m Tekutiny a iné pokrmy nesmiete ohrievat v
uzatvorenych nadobach, pretoze mézu explodovat.

m Varovanie! Deti mézu pouzivat spotrebic len ak boli
poucené o pouziti a su schopné spotrebi¢ pouzivat
bezpeCnym spdsobom a porozumeli moznym rizikam
pri nespravnom pouZziti.

m Tato rura je ur€ena len pre pouzitie na pracovnej
ploche. Nie je ur€ena pre zabudovanie a nesmie byt
umiestnena v uzatvorenej skrinke.

Pri pouziti na pracovnej ploche:

m Ruru musite postavit na rovny, stabilny povrch, 85
cm nad podlahou, do zadnou stranou umiestnenou
proti zadnej stene. Pre spravnu prevadzku ruary musite
zabezpecit dostatoCny priestor na vetranie. Ponechajte
5 cm volného priestoru na jednej strane, druha strana
musi byt otvorena, 15 cm volného priestoru ponechajte
nad rurou, 10 cm za rurou.

m Pri ohreve pokrmu v plastovej alebo papierovej nadobe
pokrmy Casto kontrolujte, pretoze tieto typy obalov sa
mo&zu pri prehriati vznietit'.

m Ak sa v rure objavi dym alebo plamen, stlacte tlaCidlo
Stop/Cancel a nechajte dvierka zatvorené pre udusenie
plamena. Odpojte napajaci kabel alebo odskrutkujte
prislusnu poistku alebo vypnite istic.

m Tento spotrebi€ je urCeny len pre pouZzitie vdomacnosti.

M
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m Mikrovinny ohrev napojov mdze vyvolat oneskoreny
nahly var. Pri ohreve tekutin budte preto opatrni.

m Obsah detskych flia§ musite dobre premieSat’ alebo
pretrepat. Pred podavanim skontrolujte teplotu, aby ste
zabranili popaleniu.

m Nevarte vajiCka v Skrupine a celé natvrdo uvarené
vajcia pomocou mikrovin. Méze dojst k zvyseniu tlaku
a naslednej explozii aj po skonCeni ohrevu a vybrati
pokrmu z rury.

m Pravidelne Cistite vnutro rury, tesnenie dvierok a oblast
tesnenia dvierok. Pri postriekani pokrmu a tekutin na
steny rury, dno, tesnenie alebo oblast’ tesnenia utrite
ihned tieto necistoty vihkou utierkou. Pri odolnejSom
znecisteni mdZete pouZzit jemny Cistiaci prostriedok.
Neodporu€¢ame pouZitie drsnych a agresivnych
Cistiacich prostriedkov.

m Nepouzivajte komeréne dostupné cisti¢e na rury.

m Pri pouziti grilu alebo kombinovanych rezimov
mobze dojst k vystreknutiu potravin na steny rury. Ak ju
nevycistite ihned po pouZiti, pri naslednom pouZiti to
moze spbsobit’ ,,dym®.

m Ak nebudete ruru udrziavat’ Cistu, mbéze to viest k
znehodnoteniu povrchu, €o méze mat negativny
vplyv na zivotnost spotrebiCa a méze to viest k
nebezpecCnym situaciam.

m Pristupné Casti sa mézu pri grilovani a kombinovanom
vareni zahrievat. Deti mladSie ako 8 rokov drZzte mimo
dosahu. Deti by mali pouzivat ruru len pod dohladom
dospelej osoby.
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m Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte parny Cistic.
m Na Cistenie skla dvierok rury nepouzivajte drsné,

agresivne CistiCe ani ostré kovové Skrabky, pretoze
mozu poskodit povrch, o mbze viest k oslabeniu skla.

VonkajSie povrchy rury a dvierka sa pocCas
kombinovanych rezimov a grilovania zahreju, zvyste
opatrnost pri otvarani alebo zatvarani dvierok a pri
vkladani a vyberani potravin a prislusenstva.

Tento spotrebiC nie je urCeny pre ovladanie pomocou
externého Casovaca alebo systému samostatného
dialkového ovladania.

Pouzivajte len riad vhodny pre pouzitie v mikrovinnej
rare.

Rura ma dve vyhrevné telesa umiestnené v jej hornej
Casti. Po pouzivani funkcie grilu a kombinovanych
rezimov, su povrchy vo vnutri rury vefmi horuce.
Davaijte pozor, aby ste sa nedotkli vyhrevnych prvkov
vo vnutri rary. Aby ste predisli popaleninam, davaijte
pozor, aby ste sa nedotkli vnatornych povrchov rury.
Tato kombinovana rura je ur€ena vyhradne pre ohrev
potravin a napojov. Pri ohreve potravin s nizkym
obsahom vlhkosti, ako je napriklad pecivo, Cokolada,
susSienky a cukrovinky, budte opatrni. Pri velmi dlhom
ohreve sa mozu rychlo spalit, vyschnut alebo vznietit.
Neodporu€ame zohrievat potraviny s nizkym obsahom
vlihkosti, ako je popcorn alebo krekry. Susenie potravin,
novin alebo odevov a ohrev ohrievacich vioziek, obuvi,
hab, vihkych utierok, vreciek, vriec, ohrievacich flias a
podobnych predmetov mbze spdsobit poranenie alebo
vznik poZiaru.

M
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m Odporu€ame pouzivatefom, aby sa vyhli akémukolvek
zvislému tlaku na otvorené dvierka mikrovinnej rury.
Hrozi nebezpecenstvo jej preklopenia.

m Osvetlenie rary musi menit len kvalifikovany servisny
technik Skolny vyrobcom. NepokusSajte sa demontovat
vonkajsi kryt rury.

m Upozornenie! Aby ste zabranili nebezpecenstvu z
dbévodu nechceného resetovania tepelnej poistky,
nesmiete tento spotrebi¢ napajat cez externé spinacie
zariadenie, ako je Casovac alebo pripajat k obvodu,
ktory sa pravidelne vypina dodavatelskou sluzbou.

Pri vyberani nadob zo spotrebi¢a dbajte na to, aby ste
nevytlacili z miesta otoCny tanier.
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Likvidacia starého zariadenia

Informacia o likvidacii

starych elektrickych a

elektronickych

zariadeni (sukromné
I doméacnosti).

Tento symbol na vyrobku a/alebo v
sprievodnej dokumentacii znamena,

Ze pouzité elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu kombinovat' s beznym
komunalnym odpadom.

Pre spravne zaobchadzanie, obnovu
a recyklaciu odneste tieto produkty
na prislusné zberné miesta v sulade s
miestnymi predpismi a zakonmi.

Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomahate chranit hodnotné suroviny a
branite pred moznym negativnym vplyvom
na ludské zdravie a zivotné prostredie.

Pre podrobnejSie informacie kontaktujte

stredisko.

V sulade s narodnou legislativou sa mézu
v suvislosti s nespravnou likvidaciou tohto
odpadu vymahat pokuty.

Rysuano|g
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Skontrolujte mikrovinnu raru

Ruru vybalte, odstrarite vSetky obalové
materialy a skontrolujte ju z hladiska
poskodeni, prasknuti dvierok. Ak si v§imnete
poskodenie, ihned to oznamte predajcovi.
Neinstalujte poskodenu mikrovinnu raru.

Pokyny k uzemneniu

Ak nie je vaSa elektricka zasuvka uzemnena,
je na vasej osobnej zodpovednosti nahradit
ju za spravne uzemnenu elektricki zasuvku.

Tato rura je uréena pre pouzitie len na
pracovnej ploche. Nie je ur€ena pre
zabudovanie alebo v umiestnenie do skrinky
kuchynskej linky. Mikrovinnu rdru nesmiete
umiestnit do skrinky.

Pouzitie na pracovnej ploche

1. Rdru umiestnite na rovny a stabilny
povrch viac ako 85 cm nad podlahu.

2. Ked je tato rura nainstalovana, musi
byt mozné jednoducho ju odpojit’ od
elektrickej siete vytiahnutim zastrcky
alebo vypnutim istica.

3. Pre spravnu prevadzku ponechaijte
dostato¢ny volny priestor pre cirkulaciu
vzduchu okolo rury.

4. Ponechajte 5 cm volného priestoru
na jednej strane, druha strana musi
byt otvorend, 15 cm volného priestoru
ponechajte nad rurou, 10 cm za rdrou.

Volny
priestor

Pracovna plocha

Ll | | A—
5cm 10 cm
<=

Délezité!

Z dovodu osobnej bezpeénosti
musi byt tento spotrebi¢ spravne
uzemneny.

Prevadzkové napatie

Napatie musi zodpovedat hodnotam
uvedenym na vyrobnom S$titku rury. Ak
pouzijete vySSie ako uvedené napatie,
mdze to spdsobit poziar alebo iné
nebezpecenstvo.

5. Neumiestriujte tuto raru do blizkosti
elektrického alebo plynového sporaka.

6. Neodstranujte nozicky spotrebica.

7. Tato rura je ur€ena len pred pouzitie v
domacnosti. Nepouzivajte ju vonku.

8. Spotrebi¢ nepouzivajte v prostredi s
vysokou vihkostou.

9. Napdjaci kabel sa nesmie dotykat
vonkajsieho povrchu rury. Udrzujte kabel
mimo hortcich pléch. Nenechavajte
napajaci kabel visiet cez okraj pracovnej
dosky alebo stola. Neponarajte napajaci
kabel, zastr€ku ani ruru do vody.

10. Neblokujte vetracie otvory na bokoch
a zadnej strane rury. Ak tieto otvory
zablokujete, rura by sa mohla v priebehu
prevadzky prehrievat. V tomto pripade je
rdra chranena tepelnou bezpecénostnou
poistkou a prevadzka sa obnovi az po
ochladeni.



Ruru nepouzivajte na iny ucel ako

je priprava pokrmov. Tato rura je
$pecialne navrhnuta pre ohrev a varenie
pokrmov. Nepouzivajte tuto ruru na
ohrev chemikalii alebo inych nejedlych
produktov.

Ak ruru nepouzivate, neskladujte v nej
Ziadne predmety pre pripad nahodného
nechceného zapnutia.

Spotrebi¢ nesmie byt pouzivany v
rezime mikrovinného ohrevu ani v
kombinovanych rezimoch, ak v hom
nie su ziadne potraviny. V opacnom
pripade mbze dojst’ k poSkodeniu
spotrebica.

Pred pouzivanim sa uistite, ¢i st varné
nadoby/nadoby vhodné pre pouzitie do
mikrovinnej radry.

Mikrovinna ruara je ur¢ena len pre ohrev
pokrmov a napojov. Zvyste pozornost’
pri ohreve pokrmov s nizkym obsahom
tekutin, napr. peciva, ¢okolady, susienok
a cestovin. Tieto sa m6zu lahko spalit,
vysusit' alebo spdsobit poziar, ak sa
ohrievaju velmi dlho. Neodpori¢ame
ohrievat potraviny s nizkym obsahom
vlhkosti ako je popcorn alebo pecivo.
Sus$enie potravin, novin alebo odevov
a ohrev ohrevnych podusiek, papug,
$pongii, vihkych utierok, vreciek na
pecivo, nadob na tekutiny a podobnych
predmetov méze viest k zraneniu,
vznieteniu alebo poziaru.

Ak sa v rure objavi dym alebo plamene,
stlacte tlacidlo Stop/Cancel a nechajte
dvierka zatvorené pre udusenie
plameriov. Odpojte napajaci kabel, alebo
vypnite istic.

Pouzitie ohrevu

1.

Pred prvym pouzitim funkcie
kombinovaného reZimu alebo grilu
nechajte ruru v prevadzke bez pokrmu

a bez prislusenstva (vratane oto¢ného
skleneného taniera a kruhovej podlozky)
v rezime gril 1 v trvani 5 minat. To
umozni vypalenie ochrannej vrstvy oleja.
Toto je jediny pripad, ked sa pouziva
prazdna rura.

2]
2
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Upozornenie! Horuce
povrchy

VSetky vnutorné povrchy rary budu
hortce.

Vonkaj$i povrch rury, vratane vetracich
otvorov skrinky a dvierok rary je horuci
pri pouziti funkcie grilu a kombinovanych
rezimov, zvyste pozornost pri otvarani
alebo zatvarani dvierok a pri vkladani a
vyberani prislusenstva.

Rura ma dve grilovacie telesa, ktoré sa
nachadzaju v hornej Casti rary.

A Upozornenie!

Po pouzivani v rezime grilu a

v kombinovanom rezime, budu
vnutorné povrchy rury velmi hortce.
Davajte pozor na to, aby ste sa
nedotkli ohrevného telesa vo vnutri
rary.

4. Pristupné Casti budu horuce v rezime

grilu a v kombinovanom rezime. Deti

mladsie ako 8 rokov drzte mimo dosah a
deti mézu ruru pouzivat len pod dozorom
dospelej osoby z dévodu vysokej teploty.

& Upozornenie! Horuce

povrchy
Po vareni s tymito rezimami bude
prisluSenstvo rury vel'mi hortce.
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Osvetlenie rury

Ak je nevyhnutné vymenit osvetlenie rury,
kontaktujte vasho predajcu.

Casy varenia

Casy pegenia uvedené v recepte su
priblizné. Cas varenia zavisi od stavu,
teploty, mnozstva pokrmu a typu varného
riadu.

Zacknite s najkratSim ¢asom varenia, aby ste
zabranili pripaleniu. Ak pokrm este nie je
dostato€ne uvareny, vzdy ho eSte mozete
piect o nieco dlhSie.

Délezité!

Ak prekrocite odporucané casy
varenia, pokrm sa nadmerne
prevari a v extrémnych pripadoch
moze dojst’ k vznieteniu a
naslednému poskodeniu interiéru
rary.

Malé mnoZstva potravin

Malé mnozstva potravin s malym obsahom
tekutin mézu vyschnut, spalit sa alebo
spOsobit poziar, ak sa pe€u nadmerne dlho.
Ak sa predmety v rure vznietia, nechajte
dvierka zatvorené, rdru vypnite a odpojte
zastréku od elektrickej zasuvky.

Prepichnutie Supky

Pokrmy s neporéznou Supkou, ako su
paradajky, vaje¢né Zitky a klobasy, musite
pred pecenim mikrovinami prepichnut, aby
ste zabranili prasknutiu.

Teplomer na maso

Pouzite teplomer na maso na kontrolu
stupnia upecenia masa a hydiny len vtedy,
ked maso vyberiete z rury. Nepouzivajte
bezny teplomer na méso v mikrovinnej rare,
pretoze mbze spdsobit’ iskrenie.

Vajicka

Nevarte vaji¢ka v Skrupine ani celé natvrdo
uvarené vajcia mikrovinnym ohrevom.
MéZe sa nahromadit' tlak a vajicka mézu
explodovat, aj po skonéeni mikrovinného
ohrevu.



Tekutiny

Pri ohreve tekutin, napr. polievok, omacok a
napojov v mikrovinnej rure, méze dojst k ich
prehriatiu a tekutiny mézu byt uvedené do
varu bez vzniku vzduchovych bublin. Horuce
tekutiny mézu ne€akane vykypiet.

Aby ste tomu zabranili, vykonajte

nasledujuce kroky:

a Vyhnite sa pouzitiu nadob s rovnymi
stenami a uzkymi hrdlami.

b  Pokrmy nadmerne neprehrievajte.

¢ Tekutiny premieSajte pred vloZzenim
nadoby do rury a v polovici ¢asu ohrevu.

d Po ohreve nechajte tekutinu chvilu
odstat’ v rure, opat zamieSajte pred
opatrnym vybratim nadoby.

Papier/plast

Pri ohreve pokrmov v plastovej alebo
papierovej nadobe potraviny ¢asto
kontrolujte, pretoZe tieto typy obalov a moézu
pri nadmernom prehriati vznietit.

Do mikrovinnej rury nevkladajte produkty
z recyklovaného papiera (napr. kuchynské
rolky), pokial nie je produkt ozna¢eny ako
vhodny pre mikrovinnu ruru. Produkty z
recyklovaného papiera mézu obsahovat’
nedistoty, ktoré mézu spdsobit iskrenie a/
alebo vznietenie.

Pred vloZenim vreciek do mikrovinnej rury,
odstrante z vreciek na pecenie utahovacie
drotiky.

Varné nadoby/folie

Neohrievajte ziadne zatvorené plechovky ani
frase, pretoze mézu explodovat.

2]
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Kovové nadoby alebo riad s kovovym
okrajom nesmiete pouzivat po¢as
mikrovinného ohrevu. Méze sa vyskytnut
iskrenie.

Ak pouzivate hlinikovu féliu, ihlice na maso
alebo kovovy riad, vzdialenost medzi nimi a
stenami rdry a dvierkami musi byt najmene;j
2 cm, aby ste zabranili iskreniu.

Detské ffaSe/nadoby s detskym
pokrmom

Pred vloZenim do rury je potrebné zlozit
uzaver a cumlik, alebo vie¢ko z detskej
flase.

Obsah detskych flia§ a nadob s detskym
pokrmom je potrebné premiesat alebo
pretrepat.

Pred podavanim pokrmu detom musite
skontrolovat teplotu pokrmu, aby ste
zabranili popaleniu.

Prevadzka ventilatora

Po pouziti riry sa méze eSte niekolko minut
otacat ventilator, ktory ochladzuje elektrické
komponenty. Je to normalne a pokrm mézete
vybrat aj vtedy, ak ventilator stale funguje.
Ruru mézete v tomto ¢ase normalne dalej
pouzivat.
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PrisluSsenstvo mikrovinnej rary

Kruhova podlozka

PrisluSenstvo

Tato rdra je dodavana s réznymi druhmi
prisluSenstva. Vzdy sa riadte pokynmi pre
pouzitie prislusného prislusenstva.

Skleneny tanier

1.

Ruru nepouzivajte dovtedy, pokial nie je
kruhova podlozka a skleneny tanier na
svojom mieste.

Nikdy nepouzivaijte iny typ skleneného
taniera, ako je uréeny vyhradne pre tuto
rdru.

Ak je skleneny tanier horuci, neumyvaijte
ho ani naf nenalievajte vodu, pokial
nevychladne.

Skleneny tanier sa méze otacat v oboch
smeroch.

Ak sa pokrm alebo varna nadoba na
sklenenom tanieri dotyka stien rdry a
tanier sa zastavi, za¢ne sa automaticky
otacat’ v opacnom smere. Je to vSak
Uplne normalne.

Nepripravujte pokrm priamo na
sklenenom tanieri.

1.

Kruhova podlozka a dno rury je potrebné
Casto Cistit, aby sa zabranilo hlu¢nej
prevadzke a nahromadeniu zvyskov
jedla.

Kruhova podlozka sa musi pri priprave
pokrmov pouzivat vzdy spolo¢ne so
sklenenym tanierom.

Droteny rost

1.

Dréteny rost, ktory je ur€eny na opekanie
malych porcii, prispieva k neruSenému
prudeniu horuceho vzduchu.

Nepouzivajte ziadnu kovovu

nadobu priamo na drétenom roste v
kombinovanom ohreve s mikrovinnym
ohrevom.

Dréteny rost nepouzivajte len v rezime
mikrovinného ohrevu.
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Tlacidlo na uvolnenie dvierok
Stlacenim otvorite dvierka rury. Ak
otvorite dvierka v priebehu pripravy
pokrmu, ohrev sa do¢asne prerusi bez
toho, aby doslo k vymazaniu zvoleného
nastavenia. Ohrev sa spusti znovu vtedy,
ked zatvorite dvierka a stlacite tlacidlo
Start.

Okno v dvierkach

Bezpecnostny uzatvaraci systém
dvierok

Vetraci otvor

Kryt vinovodu

(nedemontujte)

Vonkajsie vetracie otvory rary
Ovladaci panel

Napajaci kabel

4 13 16

10.
1.
12.
. Grilovacie prvky
14.
15.
16.

17.
18.

19.

1

Zastrcka
Identifikacny Stitok
Skleneny tanier
Kruhova podlozka

Vystrazny stitok (horuce povrchy)
Droéteny rost

Pozicia dodaného stitku s ponukou
programov

Stitok s varovanim

Doraz (nedemontovatelny)

Doraz zaistuje dostato¢ny priestor

v zadnej €asti rary, na zaistenie
dostato€ného vetrania.

Osvetlenie rary

4 19 6

Poznamky
1.

VysSie uvedené obrazky su len ilustracné.

2. Srurou je ako prisluSenstvo dodavany len skleneny tanier a rost. VSetky ostatné

riady a kuchynské potreby zmiefiované v tomto navode je potrebné zakupit

samostatne.

@
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5 N 10
Micro Power min
3 !
Grill min
4 —o 10
Sensor Reheat sec
5 o o .
Beverage Timer/Clock
ol . I ©
Turbo Defrost  Junior Menu
7 ] =
Vegetables/Fish  Rice/Pasta
g X
i ° Auto Combi Melt & Soften>—
More/Less |
9— A Weight
(’4—) .’}}9

10—  Add Time

18— @ 002

NN-GT45KW

Akusticka signalizacia
Ak stlacite tlacidlo spravne, ozve
sa pipnutie. Ak stlacite tlacidlo a
neozve sa pipnutie, rura neprijala
alebo nemoze prijat pokyn. Na
konci vykonaného programu rira
zapipa patkrat.

A\

Quick30 o——

-17

10.
1.
. Tla€idlo Timer/Clock (strana 15, 24-25)
13.
14.
15.

16.
17.

18.

Displej

Tlacidlo urovne vykonu v mikrovinnej
rure (strana 16)

Tlacidlo Grill (strana 18)

Tlac€idlo automatickych programov
Sensor Reheat (strana 30)

Tlac€idlo automatickych programov
Beverage (strana 27-28)

Tlacidlo Turbo Defrost (strana 27, 28)
Tlac€idlo automatickych programov
Vegetables/Fish (strana 31)

Tlacidlo Auto Combi (strana 35-36)
Tlaédila More/Less Weight (strana 28-
29, 32, 35)

Tlac€idlo Add Time (strana 23)
Tlacidla Time

Tlac€idlo automatickych programov
Junior Menu (strana 33)

Tlac€idlo automatickych programov
Rice/Pasta (strana 31)

Tlac€idlo automatickych programov
rozmrazovania Melt & Soften

(strana 34)

Tlacidlo Quick 30 (strana 22)

Tlacidlo Start

Stlatenim zapnete ruru. Ak po¢as
pripravy otvorite dvierka alebo stlacite
jedenkrat tlacidlo Stop/Cancel, ¢innost
rury mézete obnovit stlaéenim Start.
Tlacidlo Stop/Cancel:

Pred pripravou:

Jednym stlacenim vymazete nastavenia
V priebehu pripravy:

Jednym stlacenim prerusite program.
pripravy. Dal$im stladenim zrusite vietky
svoje nastavenia a na displeji sa zobrazi
aktualny ¢as.

Poznamka

Tato rura je vybavena funkciou
uspory energie.

Ak bude rara v pohotovostnom
rezime, jas displeja sa znizi.

Pri prvom pripojeni a hned po
dokonéeni poslednej prevadzky
sa rura prepne do pohotovostného
rezimu.

AK je nastavena prevadzka a
nestlacite tlacidlo Start, po 6
minudtach rdra automaticky zrusi
prevadzku. Zobrazenie sa vrati spat
do rezimu hodin.



Nastavenie hodin

®

Po pripojeni rury k elektrickej sieti sa na displeji zobrazi ,,88:88*.

g

Timer/Clock

Dvakrat stlacte tlacidlo

Timer/Clock

Na displeji zacne blikat

dvojbodka.

Poznamka

1. Ak chcete vynulovat ¢as, opakujte vyssie uvedeny krok 1 az 3.

2. Hodiny budu zobrazovat ¢as dovtedy, pokial je rdra pripojena k elektrickej sieti
a je dodavana elektricka energia.

3. Hodiny zobrazuju ¢as v 24 hodinovom formate, teda 2pm = 14:00 nie 2:00.

Detska poistka

Tato funkcia umoznuje zablokovat' vSetky ovladacie prvky rary; avSak dvierka je mozné

10
min
'Z(> 1 :(> g
min Timer/Clock
10
sec
Stlacte tlacidla Time Stlacte Timer/Clock
Zadajte ¢as stlacenim tlacidiel Dvojbodka prestane blikat.
¢asu. Pouzite tlacidlo ,10 Na displeji bude teraz

min“ na nastave

nie hodin a zobrazeny ¢as.

tla¢idla ,1 min“a 10 sec” na
nastavenie minut.

otvorit. Detsku poistku je mozné nastavit’ vtedy, ak je na displeji zobrazena dvojbodka

alebo ¢as.

Nastavenie:

P

Trikrat stlacte tlacidlo Start

Cas zobrazeny na displeji zmizne. Aktualny
¢as sa nevymaze. Na displeji sa zobrazi

LIkona kluca“ ~e.

Poznamka
Ak chcete aktivovat detsku poistku, musite trikrat stlacit tlacidlo Start v priebehu 10

sekund.

ZruSenie:

@

Trikrat stlacte tlacidlo Stop/Cancel
Na displeji sa opat zobrazi ¢as.

Rysuano|g
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Mikrovinné varenie a rozmrazovanie

Pri zapnuti sa musi v rure vzdy nachadzat’ skleneny tanier.

S
Micro Power
Pocet " — Wiem
- . |Uroven vykonu vo
stlaceni

wattoch
Raz Vysoky vykon | 1000 W 10
Dvakrat | Stredne vysoky | 800 W min

vykon

Trikrat Rozmrazovanie | 270 W

Styrikrat | Stredny vykon | 600 W |:(> 1_ |:(> D>
min

Patkrat Nizky vykon 440 W
Sestkrat Dusenie 300 W
Sedemkrat Ohrev 100 W 10
sec
Zvolte pozadovanu uroven Nastavte ¢as varenia Stlacte tlacidlo
vykonu. Maximalny ¢as varenia: Start
(1000 W vykon: az 30 Spusti sa program
minut, ostatné vykony: az pripravy a na
90 minut a 50 sekund). displeji sa zacne

odpocitavat ¢as.

A Upozornenie
Rura bude automaticky pracovat na 1000 W mikrovinny vykon vtedy, ak je ¢as
pripravy zadany bez predtym zvolenej urovne vykonu.

@ Poznamky
1. Viacfazové varenie najdete na strane 26.

2. Cas odstavenia je moZné naprogramovat po nastaveni mikrovinného vykonu a
¢asu. Informacie o ¢asovaci najdete na strane 24-25.

3. V pripade potreby mézete prediZit dobu varenia aj pogas varenia. Cas je mozné
zvysit v krokoch po 1 minute az do 10 minut. Stlacte raz tlacdidlo ,Add time*,
potom stlaéanim tlacidla ,1 min“ nastavte maximalne 10 minut. Po vybere
funkcie ,Add time* by ste mali ¢as pridat do 5 sekund. Dobu varenia nie je
mozné pocas varenia znizit.

4. Nepouzivajte kovové nadoby v rezime mikrovinného rezimu.



Navod pre rozmrazovanie

Tipy pre rozmrazovanie

Priebeh rozmrazovania niekolkokrat
skontrolujte a to aj v pripade, Ze ste zvolili
automatické programy. Dodrziavajte ¢asy
odstavenia.

Casy odstavenia

Jednotlivé porcie pokrmu mézu byt
pripravované takmer ihned po rozmrazeni. je
Uplne normalne, Ze velké porcie pokrmu su
uprostred zmrznuté. Pred tepelnou Upravou,
ponechajte pokrm odstat najmenej jednu
hodinu. V priebehu tohto ¢asu, dochadza k
vyrovnaniu teploty a pokrm je rozmrazovany
vedenim tepla. Poznamka: Ak nema byt
pokrm ihned tepelne upraveny, ulozte ho do
chladnic¢ky. Rozmrazeny pokrm nezmrazujte,
ak ho predtym tepelne neupravite.

Pecienky a hydina

Velké kusy masa je vhodné umiestnit na
otoCeny tanier alebo plastovy rost, aby maso
nelezalo vo vlastnej $tave. Je nevyhnutné
chranit jemné alebo vy€nievajuce Casti

tohto pokrmu malymi kiskami félie. Nie je
nebezpecné pouzit’ malé kusky folie vo
vasej rure, pokial sa nebudu dotykat’
stien rary.

Mleté maso alebo kocky méasa a
morské plody

Vzhladom na to, Ze vonkaj$i povrch tychto
potravin rychlo rozmfza, je nevyhnutné ich
oddelit, po¢as rozmrazovania pravidelne
rozlamovat velké kusy a na malé kusky a
vybrat ich hned ako rozmrzna.

Malé porcie pokrmu

Kotlety a kusky kur€ata musia byt podla
moznosti €o najskoér rozdelené, aby rozmrzali
€o najrychlejsie. Tuéné Casti a konce
rozmfzaju ovela rychlejsie. Rozlozte ich v
blizkosti stredu skleneného taniera alebo ich
zakryte malymi kuskami félie.

®

Chlieb

Bochniky vyzaduju €as odstavenia 5 az

30 mindt, aby sa rozmrazil vnatraj$ok. Cas

odstavenia je mozné skratit oddelenim

krajcov a prekrojenim bochnikov alebo iného

peciva na polovicu.

Akustické signaly

V programoch automatického rozmrazovania

sa ozyvaju akustické signaly. Akustické

signaly vas upozornia na to, Ze mate pokrm

skontrolovat, zamieSat, rozdelit jednotlivé
kusy alebo zakryt malé Casti. V pripade
nedodrzania tychto pokynov nemusi
prebehndt rozmrazovanie rovnomerne.

Rysuano|g



Grilovaci systém rury poskytuje rychle efektivne pecenie Sirokej Skaly pokrmov, napr.
klobasy, steaky, hrianky, atd’. K dispozicii su 3 rozli¢né nastavenia grilu. Skleneny tanier
musi byt’ vzdy na svojom mieste, ak pouzivate raru.

10
min
:(> 1 :(> 0
Grill min
10
sec
Stlacenim tlacidla Nastavte ¢as varenia Stlacte tlacidlo
Grill zvol'te Uroven Maximalny ¢as Start
Rozsvieti sa varenia: az 99 minut a Program varenia
indikator grilu a 50 sekund. zaéne a na
uroven grilovania displeji sa zacne
(1, 2 alebo 3) sa odpocitavat ¢as.

zobrazi na displeji.

stageni Ui
Raz Grill 1 (Vysoky)

Dvakrat Grill 2 (Stredny)
Trikrat Grill 3 (Nizky)

Uprava &asu v priebehu varenia

V pripade potreby mdzete prediZit dobu varenia aj po¢as varenia. Cas je mozné zvysit v
krokoch po 1 minute az do 10 minut. Stlacte raz tlacidlo ,Add time®, potom stlacanim tlacidla
»1 min“ nastavte maximalne 10 minut. Po vybere funkcie ,,Add time“ by ste mali ¢as pridat do 5
sekund. Dobu varenia nie je mozné pocas varenia znizit.

Poznamky

1. Polozte pokrm na drétenom roste na skleneny tanier. Pod rost polozte tanier z

varného skla (Pyrex®), na zachytavanie kvapkajuceho tuku.

Pri grilovani pokrm nikdy nezakryvajte.

Nepokusajte sa predhrievat gril.

Gril bude fungovat len pri zatvorenych dvierkach. Funkciu grilu nie je mozné

pouzivat s otvorenymi dvierkami rdry.

5. Pocas grilovania nie je pouzivany ziaden mikrovinny ohrev.

6. Vacsina pokrmov musi byt otocena v polovici asu pripravy. Pri otacani pokrmu,
otvorte dvierka rury a pomocou kuchynskych rukavic opatrne vytiahnite dréteny rost.

RGNS



VAN

Poznamky
7. Po otoc¢eni pokrmu ho vratte do rary a zatvorte dvierka. Po zatvoreni dvierok

rury, stlacte tlacidlo Start. Na displeji rury bude odpocitavany ¢as zostavajuci do
konca grilovania. Kedykolvek v priebehu pripravy pokrmu mézete dvierka otvorit
a skontrolovat’ priebeh grilovania.

8. Giril sa v priebehu pripravy rozziari a zhasne - je to normalne. Vzdy vygistite raru
po pouziti grilu a pred pouzitim mikrovinného alebo kombinovaného ohrevu.

Upozornenie!

Dréteny rost musi byt vzdy pouzivany spolu so sklenenym tanierom. Ak chcete rost
vybrat z rdry, uchopte ho pevne spolu s nadobou z varného skla. Pri manipulacii s
prisluS§enstvom pouzivajte ochranné rukavice. Pri vyberani alebo vkladani pokrmov
sa v ziadnom pripade nedotykajte vonkajSieho povrchu okienka ani vnutornych
kovovych €asti dvierok a rury, pretoze maju vysoku teplotu.

Rysuano|g
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Kombinované varenie

Tento kombinovany rezim je vhodny pre pokrmy, ktoré sa obvykle griluju a na ohrev malych
chutoviek. Pri vareni sa bude zapinat a vypinat gril — to je normalne.

Pri priprave pokrmov kombinovanym ohrevom, mikrovinné ziarenie rychlo zohreje pokrm,
zatial €o gril ho prepecie a vytvori chrumkavu kérku.

= =
Grill Micro Power

Stlaéte Uroven Stlaéte Uroven Mw
Raz Grill 1 Raz Stredna 600 W
Dvakrat Grill 2 Dvakrat Nizka 440 W
Trikrat Grill 3 Trikrat Mierne varenie | 300 W
Styrikrat Ohrievanie 100 W

Nastavte pozadovanu Nastavte pozadovany vykon
uroven grilu. Pocas kombinovaného varenia
nie je mozné nastavit vykony
1000 W /800 W /270 W.
10
min
1 :(>
min %
10
sec
Nastavte ¢as varenia Stlacte tlacidlo Start
Maximalny ¢as varenia: az Na displeji sa zacne
99 minut a 50 sekund. odpogditavat ¢as
varenia.

Uprava &asu v priebehu varenia

V pripade potreby moZete prediZit dobu varenia aj po¢as varenia. Cas je mozné zvysit v
krokoch po 1 minute az do 10 minut. Stlacte raz tlacidlo ,Add time*, potom stlacanim tlacidla

,1 min“ nastavte maximalne 10 minut. Po vybere funkcie ,Add time* by ste mali ¢as pridat do 5
sekund. Dobu varenia nie je mozné pocas varenia znizit.



Poznamky

1.

ok w

Dréteny rost je uréeny pre pouzitie pri kombinovanom vareni a grilovani. Nikdy

sa nepokusSajte pouzivat Ziadne iné kovové prislusenstvo, ktoré nie je dodavané
s rurou. Pod rost umiestnite tanier z varného skla, ktory bude zachytavat’
kvapkajuci tuk.

Droteny rost pouzivajte vyhradne uréenym sposobom. Nepouzivajte ho, ak pouzivate
ruru s menej ako 200 g pokrmu v manualnom rezime. Malé porcie nepripravujte
kombinovanym varenim, ale len grilovanim alebo mikrovinnym ohrevom.

Pri kombinovanom vareni nikdy nezakryvajte pripravovany pokrm.
Nepredhrievajte gril pri kombinovanom vareni.

Ak vlozite do rary velmi velku porciu, poskodeny dréteny rost alebo kovovu
nadobu, moze dojst k vzniku elektrického obluku. Obluk sa prejavi ako modry
zablesk v mikrovinnej rdre. Pri vzniku obluku ihned raru vypnite.

Niektoré pokrmy by mali byt pripravované kombinovanym varenim bez pouzitia
dréteného rostu, ako napr. pecienky, pokrmy s kérkou, hrach a puding. Pokrmy by
mali byt pripravované na nekovovom tanieri postavenom priamo na otoénom tanieri.
Nepouzivajte plastové nadoby urc¢ené pre mikrovinny ohrev pri kombinovanom
vareni (ak nie su uréené priamo na tento Gc¢el). Nadoby musia byt odolné proti
teplu z grilu - pre tento ucel je idedlne varné sklo, napr. Pyrex® alebo keramika.
Nepouzivajte vlastné kovové nadoby ani cinovy riad, pretoze v takom pripade
mikrovinné Ziarenie neprechadza cez pokrmy rovnomerne.

Upozornenie!

Dréteny rost musi byt vzdy pouzivany spolu so sklenenym tanierom. Ak chcete rost
vybrat z rary, uchopte ho pevne spolu s nadobou z varného skla. Pri manipulacii s
prisluSenstvom pouzivajte ochranné rukavice. Pri vyberani alebo vkladani pokrmov
sa v ziadnom pripade nedotykajte vonkajSieho povrchu okienka ani vnutornych
kovovych Easti dvierok a rury, pretoze maju vysoku teplotu.
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Pouzitie funkcie ,,Quick 30“

Pomocou tejto funkcie je mozné rychlo nastavit’' ¢as pripravy v tridsat’ sekundovych

krokoch.
&) ®
Quick 30
Stlacanim tlacidla Quick 30 nastavte Stlacte tlacidlo Start
pozadovany ¢as pripravy (az 5 minut). Spusti sa tepelna priprava a na
Kazdé stlacenie predstavuje 30 sekdnd. displeji sa za¢ne odpocitavat ¢as
Cas pripravy sa zobrazi na displeji. Uroveri pripravy.
vykonu je vopred nastavena na 1000 W. Po skonéeni pripravy, zaznie pat
akustickych signalov.
Poznamky

1. Ak je to potrebné, mdzete pouzit iné urovne vykonu. Pozadovanu troven vykonu
zvolte pred stlacenim tlacidla Quick 30.

2. Po nastaveni ¢asu pripravy pomocou tlacidla Quick 30, nie je mozné pouzivat
otocny ovladac.



®

Pouzitie funkcie pridania ¢asu

Tato funkcia vam umoziuje pridat’ ¢as pripravy na koncu predchadzajiuceho cyklu

pripravy pokrmu.

Po skonéeni varenia
stlacte tlac¢idlo

Poznamky

)
Add Time

10
min

min

10
sec

Stlacanim tlacidiel na

SN

nastavenie ¢asu pridajte ¢as
»Add Time*. varenia.

Maximalny &as varenia:
Mikrovinny ohrev: 1000 W az
30 minut; ostatné vykony az
99 minut a 50 sekund; Gril a

kombinované varenie: 99 minut a

50 sekund.

Stlacte tlacidlo
Start

Bude pridany ¢as.

Na displeji

sa zacne
odpocitavat ¢as
varenia.

1. Tato funkcia je k dispozicii len pre funkciu mikrovinného ohrevu, grilu a
kombinovanej pripravy a nie je k dispozicii pre automatické programy.
2. Funkcia pridania ¢asu sa zrusi, ak 1 mindtu nevykonate ziadnu operaciu po

ukonéeni varenia.

&

Funkciu pridania ¢asu je mozné pouzit' po viacfazovom vareni.
Uroven vykonu je rovnaka ako v poslednej faze.

Rysuano|g
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Pouzitie casovaca

Casovaé mozete pouzit bud’ pred, poéas alebo po programe varenia. Tuto funkciu mézete pouzit na
nastavenie ¢asu ukonéenia varenia alebo na oddialenie zaciatku varenia.

1. Nastavenie ¢asu odstavenia:

10

min

Nastavte pozadovany

program varenia a 2 1 ®
€as pripravy pokrmu. Timer/Clock min

10
sec
Stlacte tlacidlo Nastavte Stlacte tlacidlo
Timer/Clock pozadovanu dobu Start
odstavenia Spusti sa program
(max 9 hodin 59 varenia, po
minut. ,10 min“ pre ktorom sa zaéne
hodiny, ,1 min“a ,10 odpoditavanie ¢asu
s" pre minaty). Na do odstavenia.

displeji sa zobrazi
LH*, ktoré oznacuje
hodiny.

Poznamky

1. Naprogramovat je mozné trojfazovu pripravu pokrmov, vratane ¢asu odstavenia.

2. Ak dojde v Case odstavenia alebo pri naprogramovani rdry ako mindtky k
otvoreniu dvierok rary, bude sa ¢as na displeji aj nadalej odpocitavat.

3. Tuto funkciu moézete taktiez vyuZit ako mindtku. V takom pripade stlacte Timer/
Clock, nastavte Cas a stlacte tlacidlo Start.

4. Cas odstavenia nie je moZné naprogramovat po automatickom programe.



®

Pouzitie casovaca

2. Nastavenie odlozZenia zadiatku varenia:

Pomocou ¢asovaca mozete naprogramovat’ pripravu pokrmu s odlozenym zaciatkom.

g :(>
Timer/Clock

10

10
sec

Stlacte tlacidlo Nastavte
Timer/Clock pozadovanu dobu
ukonéenia varenia

(max 9 hodin 59

=N

minut. ,10 min“ pre
hodiny, ,1 min“a ,10

s" pre minudty). Na
displeji sa zobrazi

,H*, ktoré oznacuje
hodiny.

Poznamky
1.

Nastavte pozadovany
program varenia a
Cas pripravy pokrmu.

=

Stlacte tlacidlo
Start

Spusti sa program
varenia, po

ktorom sa zacne
odpoditavanie ¢asu
odloZenia zaciatku
varenia.

Naprogramovat je mozné trojfazovu pripravu pokrmov, vratane oddialenia
spustenia pripravy.
2. Ak je naprogramovany ¢as oddialenia dlhsi ako jedna hodina, ¢as sa bude

odpocitavat v minutach. Ak je kratsi ako jedna hodina, bude sa ¢as odpocitavat v

sekundach.

3. Odlozenie spustenia pripravy pokrmu nie je mozné naprogramovat pred
automatickymi programami.

Rysuano|g



Varenie v dvoch alebo troch fazach

=

10
min
N :D 1 :‘l> N
Micro Power min Micro Power
10
sec
Stlacajte tlacidlo Nastavte Stlacajte tlacidlo
Micro Power, cas Micro Power,
pokym sa na varenia. pokym sa na

displeji nezobrazi
pozadovana
uroven vykonu.

pozadovana
uroven vykonu.

displeji nezobrazi

10

min

1 |:(>
min

10
sec

Nastavte cas
varenia.

Stlacte tlacidlo
Start

Spusti sa
program varenia
a na displeji

sa zacne
odpocitavat ¢as.

Priklad: Mierne varenie na 300 W po dobu 2 minut a rozmrazovanie 270 W po dobu 3 minut.

N :(> 1 ::> N
Micro Power min Micro Power
Stlacte tlacidlo Nastavte Stlacte tlacidlo
Micro Power ¢as varenia Micro Power
6-krat, pre vyber na 2 3-krat, pre vyber
mierneho varenia minuty. rozmrazovania

300 W. 270 W.

=

1
min

Nastavte

=

€as varenia
na 3 minaty.

g

Stlacte tlacidlo
Start.

Priklad: Ohrievanie s nastavenim na 100 W pocas 4 minut a varenie pri strednom vykone 600 W

pocas 5 minut.

N :(> 1 :(> N

Micro Power min Micro Power
Stlacte tlacidlo Nastavte Stlacte tlacidlo
Micro Power Cas varenia Micro Power
7-krat, pre vyber na4 4-krat, pre
ohrievania 100 W. minuty. vyber stredného

vykonu 6000 W.
Poznamky

=

1
min

Nastavte

=

Cas varenia

na 5 minut.

g

Stlacte tlacidlo
Start.

1. Pre trojfazové varenie zvolte dalsi program pripravy pred stlacenim tlacidla Start.

2. Jednym stlaéenim tlacidla Stop/Cancel v priebehu prevadzky, zatavite prevadzku.
Stlaéenim tlacidla Start opat spustite naprogramovanu ¢innost. Dvojitym
stlacenim tlacidla Stop/Cancel zastavite a vymaZzete naprogramovanu ¢innost.

3. Ak neprebieha ziadna ¢innost, stlacenim tlacidla Stop/Cancel vymazete zvoleny

program.

4. Automatické programy nie je mozné pouzit' s viacfazovym varenim.




®

Rychle rozmrazovanie

Tato funkcia sa pouziva na rozmrazovanie mletého masa, masovych kociek,
porciovaného kurc¢at’a, pec¢ienky alebo peciva. Stlacenim tlacidla Turbo defrost zvolte
spravnu kategoriu rozmrazovania a potom zadajte hmotnost’ pokrmu v gramoch (strana
28).

Pokrm polozte na vhodny tanier, ak rozmrazujete celé kur¢a a pecienky, polozte ich na
otoCeny tanier alebo na tacku vhodnu do mikrovinnej rary. Masové kocky, porciované kurca
alebo krajce chleba by mali byt rozmrazované v jednej vrstve. Pokrm nie je potrebné prikryvat.

V pouzivanych programoch automatického rozmrazovania sa uplatfiuje princip teérie chaosu,
ktory zaistuje rychle a rovnomerné rozmrazenie. Tento systém chaosu vyuziva nahodnu
sekvenciu impulzov mikrovinnej energie, ¢o urychluje proces rozmrazovania. V priebehu
programu vas rura akustickym signalom upozorni na kontrolu pokrmu. Pri rozmrazovani je
nevyhnutné pokrm ¢asto obracat’, alebo ho premiesat’ a v pripade potreby zakryt’ citlivé
miesta. Pri prvom akustickom signali by ste mali pokrm otocit’ a zakryt’ (ak je to mozné).
pri druhom akustickom signali by ste mali pokrm otocit alebo rozdelit.

1. akusticky signal 1. akusticky signal 2. akusticky signal
Otocte alebo zakryte Otocte alebo zakryte Otocte alebo rozdelte

Poznamky

1. 'V priebehu rozmrazovania pokrm kontrolujte. Kazda potravina sa rozmrazuje inou
rychlostou.

2. Pokrm nie je potrebné prikryvat.

3. Pokrm vzdy otoCte alebo zamieSajte, hlavne ked zaznie akusticky signal. Ak je to
nevyhnutné, niektoré ¢asti pokrmu zakryte (pozrite si bod 5)

4. Mleté maso/masové kocky/porciované kuréa by malo byt rozdelené hned, ako to
bude mozné a rozloZené v jednej vrstve.

5. Zakrytim citlivych €asti pokrmu zamedzite ich uvareniu. Je to potrebné hlavne
pri rozmrazovani kurata a pecienky. Ako prvé sa rozmrazuju vonkajsie Casti,
takze je dobré chranit kridla/prsia/tu¢né miesta jemnymi kiskami hlinikovej folie
zaistenej Sparadlami.

6. Pokrm nechajte odstat, aby sa rozmrazila aj stredna ¢ast’ (pri celom kurcati alebo
pecienke je to minimalne 1 - 2 hodiny).
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Rychle rozmrazovanie

Pomocou tejto funkcie moézete rozmrazovat zmrazené potraviny podra ich hmotnosti.

o More/Less
66 >
Turbo Defrost :> A Weight V| 202

Zvol'te pozadovany program Pomocou otoéného ovladaca Stlacte tlacidlo Start
rychleho rozmrazovania nastavte hmotnost' zmrazeného Nezabudnite premieSat’
Jedno tlacenie pre malé kusky pokrmu. alebo otogit jedlo pocas
Dve stlacenia pre velky kus Pomalym otac¢anim voli¢a zvysite rozmrazovania.

Tri stlaCenia pre chlieb hmotnost po 10 g. Rychlym

Na displeji sa zobrazi Cislo otacanim voli¢a zvysSite hmotnost

automatického programu. po 100 g.

Rozsvieti sa indikator
mikrovinného ohrevu,
automatického varenia a rychleho
rozmrazovania.

Program Hmotnost’ Pokyny
5. Chlieb Malé alebo velké bochniky chleba, bieleho alebo
celozrnného. Stlacte raz tlacidlo Turbo Defrost a po
a‘(--)‘e akustickom signali chlieb otoc¢te. Nechajte chlieb
100 g-800¢g odstat 5 minut (biely svetly chlieb) az 30 minut (hutny
Turbo Defrost razny chlieb). Velké bochniky v ¢ase odstavenia

prekrojte na polovicu.

1 stlacenie
6. Malé kousky Malé kusky masa, hrebenatky, parky, mleté maso,
steak, kotlety, rybie filety (kazdy 100 g az 400 g).
e‘(- -)‘e Dvakrat stlacte tlacidlo Turbo defrost. Po akustickom
Turbo Defrost 200g-1200g signali otocte/zamiesajte.
2 stlacenia
7. Velky kus Velké kusy masa, celé kuréata, pecienky. Trikrat
stlacte tla¢idlo Turbo defrost. Celé kur€ata a pecienky
* % musite pri rozmrazovani prikryt. Chrarite kridla,
Turb ‘D‘ frost prsia a tuéné &asti hladkymi kuskami hlinikovej folie
AT EH 4009-20009 | ypevnenej sparadiami. Hlinikova félia sa nesmie

dotknut stien rury. Pred varenim by ste mali ponechat
3 stlacenia jednu az dve hodiny odstat. Po akustickom signali
otocte a prikryte.

Poznamka
Na strane 17 najdete pokyny pre rozmrazovanie.



Potraviny moézte varit’ bez toho, aby ste museli zadavat’ ¢as varenia, hmotnost’ alebo troven vykonu.

napr.

= EEC
Sensor Reheat| [Vegetables/Fish

P C> ®
Rice/Pasta

Zvol'te pozadovany automaticky Stlacte tlacidlo Start
program. More/Less

Weight

Nastavenie funkcie More/Less Weigh:

Kazdy uprednostriuje iny stuper varenia. Po niekolkonasobnom pouziti programov Auto
Sensor sa mbzete dospiet k rozhodnutiu, Ze by chcete varit jedlo na inom stupni varenia.
Pouzitim tlacidla More/Less Weight je mozné programy nastavit tak, aby varili jedlo dlhSie
alebo kratSie. Stlacte tlacidlo More/Less Weight pred stlacenim tla¢idla Start. Ak ste spokojni s
vysledkami programov Auto Sensor, nemusite tuto funkciu pouzivat.

Poznamky

1. Rdra automaticky vypocita dobu varenia alebo zostavajuci ¢as varenia.

2. Dvierka rury by ste nemali otvarat' skor, ako sa na displeji zobrazi ¢as.

3. Predpoklada sa, Ze teplota mrazenych potravin je -18 ° C az -20 ° C, pre ostatné
druhy potravin +5 ° C az +8 ° C (teplota chladnicky).

4. Aby ste predisli chybam pri programoch Auto Sensor, uistite sa, ze su skleneny
podnos a doska suché.

5. Teplota v miestnosti by nemala byt vysSia ako 35 ° C a nizsia ako 0 ° C.

6. Potraviny varte iba v odpori¢anom rozsahu hmotnosti opisanom na stranach 30-
&l

7. Pre programy Auto Senzor, obaly Cerstvej zeleniny, mrazenej zeleniny, ¢erstvych
ryb a obaly mrazenych ryb, prepichnite ostrym noZzom raz v strede a Styrikrat
okolo okraja. Pre programy chladeného jedla a mrazeného jedla zahrievajte
v obale podla typu zakupeného tovaru. Ak davate jedlo do misky, prikryte ho
prepichnutou féliou.

8. Ak su potraviny zabalené do félie, prepichnite tuto féliu ostrym nozom, raz v
strede a Styrikrat okolo okraja. Ked' nie je folia prepichnuta, para neméze unikat,
¢o modze viest k rychlejSiemu vareniu.

9. Ak bola rura pouzivana a je velmi hordca na pouzitie v programe Auto Sensor,
na displeji sa zobrazi napis ,HOE". Po zmiznuti napisu ,HOE" sa mozu pouzit
programy AutoSensor. Ak sa ponahlate, varte jedlo manualnym vyberom
spravneho rezimu varenia a ¢asu varenia.
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Automatické programy

Program Hmotnost’ Pokyny
1. Chladené Program na prehriatie ¢erstvych predvarenych jedal alebo
potraviny kastrola.

VS8etky potraviny musia byt predvarené. Potraviny by

— mali mat pri vybrati z chladni€ky teplotu asi +5 ° C.

=] Zohrievajte v nadobe v ktorej ste ich zakupili. Tento
Sensor Reheat program nie je vhodny pre nadoby v tvare misy. Zakryte
féliou. Prepichnite kryciu féliu ostrym noZzom raz v strede
200 g-1000g a Styrikrat okolo okraja. Ak davate jedlo do misky, prikryte
ho prepichnutou féliou. Raz stlacte tlacidlo Sensor Reheat
a potom stlacte tlacidlo Start. Po zazneni akustického
signalu premieSajte. Na konci programu opéat’ premieSajte
a nechaijte niekolko minat odstat. Velké kusky masa / ryby
v riedkej omacke mézu vyzadovat dlhSie varenie.
Tento program nie je vhodny pre Skrobnaté potraviny, ako
su ryza, rezance alebo zemiaky.

1 stlagenie

2. Mrazené Program na opatovné zohriatie zmrazeného

potraviny predvareného jedla alebo kastrélu. VSetky potraviny
musia byt predvarené a zmrazené (-18 ° C). Zohrievajte
= v nadobe v ktorej ste ich zakupili. Tento program nie

= je vhodny pre nadoby v tvare misy. Zakryte féliou.

Sensor Reheat Prepichnite kryciu foliu ostrym nozom raz v strede a
Styrikrat okolo okraja. Ak davate jedlo do misky, prikryte

200g-1000g ho prepichnutou féliou. Dvakrat stlacte tlacidlo Sensor
Reheat a potom stlacte tlacidlo Start. Po zazneni
akustického signalu premiesajte a rozdelte na kusky. Na
konci programu opat’ premiesajte a nechajte niekolko
minut odstat. Skontrolujte teplotu a podla potreby varte
este niekolko minut. Tento program nie je vhodny na
porciované mrazené potraviny.

2 stlacenia




Automatické programy

®

Program Hmotnost’ Pokyny
11. Cerstva Program na varenie Cerstvej zeleniny. Pripravenu zeleninu
zelenina vloZte do nadoby vhodnej velkosti. Pokropte 1 lyZi¢kou
vody na 100 g zeleniny. Zakryte féliou. Prepichnite kryciu
= féliu ostrym noZzom raz v strede a Styrikrat okolo okraja.
Q'. 200g-1000g | Jedenkrat stlatte tlagidlo Vegetables/Fish. Stladte tlagidlo
Vegetables/Fish Start. Pri vagSich hmotnostiach po zazneni akustického
signalu premiesajte. Po ukonceni varenia zeleninu scedte
- a nechaijte vychladnut.
1 stlacenie
12. Mrazena Program na varenie mrazenej zeleniny. Zeleninu viozte
zelenina do nadoby vhodnej velkosti. Pokropte 1-3 lyzickami vody.
Ak varite zeleninu s vysokym obsahom vody, napriklad
) épenét al_ebo pa_rad’aj_ky, negridév?jte vodu. Zakryte foliou.
) 200g-1000 g Prepichnite kryciu foliu ostrym nozom raz v strede a
Vegetables/Fish Styrikrat okolo okraja. Dvakrat stlacte tlagidlo Vegetables/
Fish. Stlacte tlacidlo Start.
— Po zazneni akustického signalu premiesajte. Po ukonéeni
2 stlacenia ) ) .
varenia zeleninu scedte.
13. Cerstva ryba Program na varenie Cerstvych filetov z ryb. VlozZte do
nadoby vhodnej velkosti, pridajte 2 lyzi¢ky (30 ml) vody.
@j Pridajte kocku masla a zakryte féliou. Prepichnite kryciu
8D . 200g-800g féliu ostrym noZom raz v strede a Styrikrat okolo okraja.
Vegetables/Fish Trikrat stlacte tlacidlo Vegetables/Fish. Stlacte tlacidlo
Start.
3 stlacenia
14. Mrazena ryba Program na varenie mrazenych filetov z ryb. Vlozte do
nadoby vhodnej velkosti, pridajte 1 lyzicku (15 ml) vody.
= Zakryte féliou. Prepichnite kryciu féliu ostrym nozom raz
. 280g-800g v strede a sty_rlkrat ok9lo ok[_aja. Styrikrat stlacte tlacidlo
Vegetables/Fish Vegetables/Fish. Stlagte tlagidlo Start.
4 stlacenia
15. Ryza Program na varenie slanej ryZe. (Thajska, Basmati,
jazminova, Surinam, Arborio alebo stredomorska
ryza). Tento program nie je vhodny na varenie
= ryzovych pudingov. a hnedej ryZe. RyZu pred varenim
Rice/Pasta 100g-300g dokladne oplachnite. PouZite velkd misu. K ryzi pridajte
dvojnasobné mnozZstvo vriacej vody ako ryzZe.
1 stlagenie Zakryte pokryvkou. Raz stlacte tlacidlo Rice/Pasta. Stlacte
tlacidlo Start. Po zazneni akustického signalu premieSajte.
Po ukonceni varenia nechajte odstat 5 minut a scedte.
16. Cestoviny Program na varenie suSenych cestovin. Pouzite velku
misu. Pridajte 1 lyzicku soli, 1 polievkovu lyZicu oleja
a vriacu vodu. K 100 g - 290 g cestovin pridajte 1 liter
) = vriacej vody. K 300 g - 450 g cestovin pridajte 1% litra
Rice/Pasta 100g-450g vriacej vody.
Zakryte pokryvkou. Dvakrat stlacte tlacidlo Rice/Pasta.
2 stlagenia Stlacte tlacidlo Start. Po zazneni akustického signalu

premiesajte. Po ukonéeni varenia nechajte odstat' 5 minut
a scedte.
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Automatické programy Auto Weight

Pomocou tejto funkcie mézete upravovat’ alebo zohrievat’ pokrmy podFa ich hmotnosti. Hmotnost’
musi byt zadavana v gramoch.

O
Beverage
& IS :> A More/Less v :> >
Junior Menu | [Melt & Soften Weight
Zvolte pozadovanu kategoriu Stlacéenim tlacidla More/Less Stlacte
Indikatory mikrovin a automatickej Weight zadajte hmotnost'. tlacidlo Start
prevadzky svietia, indikator Stlacenim tlacidla zacnete s
rozmrazovania tiez svieti pre minimalnou hmotnostou pre
automatické programy. Na displeji kazdy pokrm.

sa zobrazi ¢islo programu.

Poznamka

1. Programy s automatickym vazenim jem mozné pouzit len pre uvedené pokrmy.

2. Pokrmy pripravujte len v uvedenych hmotnostnych rozsahoch popisanych na
stranach 32-34.

3. Pokrm vzdy odvazte a nespoliehajte sa na informacie na jeho obale.

4. Pre vacsinu pokrmov je vyhodné pouzit’ ¢as odstavenia, pricom po vareni s
automatickym programom, umozriuje pokracovanie v ohrievani v strede.

7. Aby ste brali do Uvahy urcité odchylky v jednotlivych pokrmoch, pred
servirovanim skontrolujte, €i je pokrm dostato¢ne uvareny a teply.

Automatické programy Auto Weight pre napoje

Program Objem Pokyny
3. Napoj Program vhodny na ohrievanie jedného napoja s objemom 200 ml
alebo dvoch napojov po 200 ml z izbovej teploty, napr. kava, ¢aj
200 ml alebo horuca ¢okolada. Jednym stlac¢enim zvolte 200 ml pre 1
O alebo napoj alebo 400 ml pre dva napoje a stlacte tlacidlo Start. Pred aj

Beverage 400 ml po zohriati ndpoj premiesajte.
1 stlacenie

4. Mlieko Program vhodny na ohrievanie jedného hrnéeka mlieka s objemom

200 ml alebo jednej nadoby na mlieko s objemom 600 ml z teploty

chladni¢ky. Tento program je vhodny pre plnotu¢né, polotu¢né aj
o 200 ml odstredené mlieko. Teplé mlieko méZete pouZit na vyrobu mlie¢nej
Beverage alebo kavy alebo hortcej Cokolady. Dvakrat stlacte tlagidlo Beverage,
600 ml zvolite 200 ml pre 1 hrnéek alebo 600 ml pre jednu nadobu a

stlacte tlacidlo Start. Ak ohrievate jeden hrn¢ek mlieka, premiesajte
ho pred aj po ohrievani. Ak ohrievate dzban mlieka, premiesajte
vzdy ked zaznie akusticky signal.

2 stlacenia




Automatické programy Junior Menu

®

Ovocné a zeleninové pyré su idealnou prvou potravou pre dojéata. Domace pyré chutia ako

skutocné jedlo a su lacnejSie ako kupované. Zvy$né porcie mozete zmrazit' v zasobnikoch na kocky

radu, neskor ich rozmrazit’ a opat’ zohriat'.

Program Hmotnost’ Pokyny
8. Zeleninové Tento program je vhodny na varenie petrzlenu, zemiakov, mrkvy
pyré a sladkych zemiakov. Varenu zeleninu ogistite. Je vhodna pri
dokrmovani deti. OdlUpte a nakrdjajte zeleninu na kusky rovnakej
@ velkosti. Umiestnite do misky Pyrex®. Pridajte nasledujuce
. mnozstva vody:
Junior Menu 100 g - 150 g zeleniny 75 ml vody.
100 g - 400 g | 155 g - 300 g zeleniny 100 ml vody.
1 stlagenie 305 g - 400 g zeleniny 150 ml vody.
Zakryte vekom. Stlacte raz tlacidlo Junior Menu. Zadajte hmotnost
zeleniny a stlacte Start. V polovici varenia premie$ajte. Po uvareni
nechajte odstat 10 minut. Zeleninu premies$ajte pomocou mixéra.
Ak je to potrebné, upravte konzistenciu pridanim trochy vody. Pred
podavanim vzdy skontrolujte teplotu.
9. Ovocné pyré Tento program je vhodny na varenie jablk, hrusiek, broskyri, papaja
a manga. Varené ovocie potom o istite. Je vhodné pri dokrmovani
@ deti. OSupte a nakrajajte ovocie na kusky rovnakej velkosti.
i Umiestnite do misky Pyrex®. Pridajte nasledujice mnozstva vody:
Junior Menu 100 g - 150 g ovocia 75 ml vody.
155 g - 300 g ovocia 100 ml vody.
5 stiatenia 1009-4009 | 305 4400 g ovocia 150 ml vody.
Zakryte vekom. Stlacte dvakrat tlacidlo Junior Menu. Zadajte
hmotnost ovocia a stlacte Start. VV polovici varenia premiesajte. Po
uvareni nechajte odstat' 10 minut. Ovocie premiesajte pomocou
mixéra. Ak je to potrebné, upravte konzistenciu pridanim trochy
vody. Pred podavanim vzdy skontrolujte teplotu.
10. Ovsena Tento program je vhodny na varenie ovsenej kase. Postupuijte
kasa podla navodu na obale aby ste pouzili spravne mnozstvo ovsa
a mlieka. Mézte pouzit plnotucné, polotuéné alebo odstredené
@ mlieko. Tento program nie je vhodny len na vyrobu kase s
. 509-2009 | vodou. Pokrm nezakryvajte. Stlacte trikrat tlacidlo Menu Junior.
Junior Menu Zadajte hmotnost ovsa a stlacte Start. Pri zazneni akustického
signalu premiesajte. Nechajte 2 minuty odstat. Pred podavanim
R premiesajte.
3 stlacenia
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Automatické programy Melt & Soften

Program Hmotnost’ Pokyny
21. Smotanovy Program na zmaké&enie smotanového syra. Umiestnite do misky
syr Pyrex®. Zakryte s foliou. Féliu prepichnite ostrym nozom raz v
strede a $tyrikrat okolo okraja.
@ Stlacte raz tlac¢idlo Melt & Soften. Zadajte hmotnost a stlacte
509g-300g | tiagidlo Start. Po zmaknuti syr vy$lahajte drevenou lyZicou.
Melt & Soften
1 stlaCenie
22. Cokolada Program vhodny na rozpustanie mlie¢nej alebo tmavej okolady
s obsahom kakaovej susiny do 50%. Tento program nie je vhodny
@ pre bielu Cokoladu alebo Cokoladu s kakaovou hmotou nad 50%.
50g-300g Umiestnite Cokoladu do misky Pyrex®. Stlacte dvakrat tlacidlo Melt
Melt & Soften & Soften. Zadajte hmotnost a stlacte tlacidlo Start. V polovici a na
konci rozpustania ¢okoladu premieSajte.
2 stlacenia
23. Maslo Program vodny na rozpUstanie masla. Kocky masla umiestnite do
misky Pyrex®. Zakryte foliou. Foliu prepichnite ostrym nozom raz v
strede a $tyrikrat okolo okraja. Stlacte trikrat tlacidlo Melt & Soften.
_ Zadajte hmotnost a stlacte tlacidlo Start. V dvoch tretinach a na
509-300g Je T o
Melt & Soften konci rozpUstania maslo premiesajte.
3 stlacenia
24. Zmrzlina Na zméakéenie zmrzliny. Ponechajte zmrzlinu v origindlnom baleni
a odstrarite veko. Stlacte tlacidlo Melt & Soften Styrikrat. Zadajte
hmotnost a stlacte tlacidlo Start.
) 300 g - 1100
Melt & Soften g
4 stlacenia




Automatické kombinované programy

Pomocou tejto funkcie mozete upravovat’ alebo zohrievat' pokrmy podrla ich hmotnosti. Hmotnost’
musi byt zadavana v gramoch.

X
~

Auto Combi

=

Zvolte pozadovanu kategoériu
Rozsvietia sa indikatory
automatického varenia a na
displeji sa zobrazi ¢islo programu.

Poznamka

aRwn =

More/Less
A Weight V :> &

Stla¢enim tlacidla More/Less Stlacte
Weight zadajte hmotnost. tlacidlo Start
Stlacenim tlacidla zacnete s

minimalnou hmotnostou pre

kazdy pokrm.

Programy s automatickym vazenim jem mozné pouzit' len pre uvedené pokrmy.
Pokrmy pripravujte len v uvedenych hmotnostnych rozsahoch.

Pokrm vzdy odvazte a nespoliehajte sa na informacie na jeho obale.
Pouzivajte len prislusenstvo uvedené na stranach 35-36.

Nezakryvajte pokrm pri pouzivani automatickych kombinovanych programov,

pretoze by nezhnedol a teplo z grilu by roztavilo akykolvek plastovy kryt.

©»

Pre vacsinu pokrmov je vyhodné pouZit' éas odstavenia, priCom po vareni s

automatickym programom, umozriuje pokracovanie v ohrievani v strede.
7. Aby ste brali do tvahy uréité odchylky v jednotlivych pokrmoch, pred
servirovanim skontrolujte, ¢i je pokrm dostato¢ne uvareny a teply.

Program Hmotnost' Prislusenstvo Pokyny
17. Mrazena Program na ohrev a zapecenie zakupenej
pizza mrazenej pizze.
Odstrarite vSetky obaly a poloZte na rost
= umiestneny na sklenenom tanieri. Pokrm
~ ) 200g-500g9 nezakryvajte. Stlacte raz tlacidlo Auto Combi.
Auto Combi L Zadajte hmotnost, potom stlacte tlacidlo
Start. Tento program nie je vhodny pre hiboké
o panvice na pizzu alebo velmi tenké pizze.
1 stlacenie
18. Chladena Program na ohrev a zapecenie zakupenej
pizza chladene pizze.
Odstrarite vSetky obaly a poloZte na rost
= I umiestneny na sklenenom tanieri. Pokrm
= |1 200g-500g nezakryvajte. Stlacte dvakrat tlacidlo Auto
Auto Combi L Combi. Zadajte hmotnost, potom stlacte
tlacidlo Start. Tento program nie je vhodny pre
P hlboké panvice na pizzu alebo velmi tenké
2 stlacenia pizze.
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Automatické kombinované programy

Program Hmotnost’ PrisluSenstvo Pokyny
19. Mrazené Program na ohrev a zapecenie zakupenej
zemiakové mrazenych zemiakovych produktov.
produkty Stlacte trikrat tlacidlo Auto Combi.
I Rozdelte zemiakové produkty do plytkej misky
<= Pyrex®. Umiestnite misku na dréteny stojan
X . 200g-400g na skleneny tanier. Pokrm nezakryvajte!
Auto Combi — Zadajte hmotnost a stlacte tlacidlo Start. Na
dosiahnutie najlepSich vysledkov uvarte v
3 stlagenia jednej vrstve a pri zazneni akustického signalu
premieSajte.
20. Slany kolaé Program na ohrev a zapecenie zakipeného
Quiche Eerstvého slaného kolaca.
Stlacte Styrikrat tlacidlo Auto Combi.
= Odstrarite vSetky obaly a umiestnite kolac
= Quiche na dréteny stojan na sklenenom
Auto Combi I tanieri.
150g-450g Pokrm nezakryvajte. Zadajte hmotnost a
— LJ stlacte tlacidlo Start. Po ukonéeni varenia
4 stlacenia

umiestnite kola¢ Quiche na chladiaci stojan
a nechajte niekolko minut odstat. Kolaé
Quiche s vysokym obsahom syra méze byt
viac zohriaty ako kola¢ so zeleninou. Tento
program nie je vhodny pre dvojité korky.
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Otazky a odpovede

Ot:
Od:

1.

Ot:

Od:

Prec€o sa rura nezapne?

Ked sa rdra nezapne, skontrolujte
nasledujuce:

Je rdra spravne pripojena?

Odpojte zastréku od zasuvky, pockajte
10 sekund a opat pripojte.
Skontrolujte isti¢ a poistku.

Resetujte isti¢ alebo poistku vymerite,
ak je vypalena.

Ak je isti¢ alebo poistka v poriadku,
pripojte k zasuvke iny spotrebi¢. Ak
iny spotrebic¢ funguje, pravdepodobne
bude problém v rure. Ak iny spotrebi¢
nefunguje, pravdepodobne je problém
v elektrickej zasuvke. Ak vypada,

Ze problém je v rure, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

Moja rura spdsobuje rusenie televizora.
Je to normalne?

Niektoré radia, televizory, Wi-Fi,
bezdrétové telefony, detské pestunky,
bluetooth alebo iné bezdrétové
zariadenia mézu byt ruSené pri
pouzivani mikrovinnej rary. Toto rusSenie
je podobné ruseniu spésobenému
malymi spotrebiémi ako su mixéry,
vysavace, fény atd. Neznamena to
problém s vasou rurou.

Ot:

Od:

Ot:

Od:

Ot:

Od:

Ot:

Od:

Rura nechce akceptovat méj program.
Preco?

Rura je navrhnuta tak, aby
neakceptovala nespravny program.
Napriklad, rdra nebude akceptovat
Stvrtu fazu varenia.

Niekedy z vetracich otvorov rary
vychadza horuci vzduch. Preco?
Teplo z vareného pokrmu ohrieva
vzduch v rdre. Tento ohriaty vzduch je
vyfukovany rdrou cez vetracie otvory
v rare. Vo vzduchu nie st mikroviny.
Vetracie otvory rury nesmiete pocas
varenia nikdy blokovat.

Mézem pouzit teplomer z klasickej rury
v tejto rure?

Len vtedy, ak pouzivate rezim gril.
Kov v niektorych teplomeroch méze
sposobit iskrenie vo vasej rure a

preto sa nesmu pouzivat v rezimoch s
mikrovinami alebo kombinovanom
rezime.

Pri pouziti kombinovaného rezimu
podujem huganie a cvakanie v rure. Co
spOsobuje tento jav?

Sum sa vyskytne, ked rira automaticky
prepina z mikrovinného ohrevu na
gril pre vytvorenie kombinovaného
nastavenia. Je to normaine.
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®

Otazky a odpovede

Ot:

Od:

Ot:

Od:

Z rary ide zapach a dym pri pouziti
kombinovaného rezimu a grilu.
Preco?

Po opakovanom pouziti odporu¢ame
rdru vycistit' a potom spustit' rdru na

5 minuat v rezime grilu bez pokrmu,
skleneného taniera a kruhovej
podlozky. Toto vypali zvySky jedla alebo
oleja, ktoré mozu spdsobovat zapach a
dym.

Rura zastavi ohrev mikrovinami a na
displeji sa zobrazi ,H00*, ,H97* alebo
,H98". Preco?

Toto zobrazenie znamena problém so
systémom tvorby mikrovin. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

Ot:

Od:

Ot:

Od:

Ventilator je v prevadzke aj po
skonéeni pripravy pokrmu. Pre¢o?

Po pouziti rary méze byt ventilator

v prevadzke pre ochladenie
elektronickych komponentov. Je to
normalne a riru mézete dalej pouzivat.

Nemdbzem nastavit program
automatického varenia a na displeji sa
zobrazi ,HOE" . Preco?

Ak ste predtym ruru pouzivali a je eSte
stale velmi horuca na pouzitie v rezime
programov Auto Sensor, na displeji

sa zobrazi ,HOE". Ked napis ,HOE"
zhasne, programy Auto Sensor mézete
opat pouzivat. Ak sa ponahlate a
nemate ¢as Cakat' na vychladnutie rary
zvolte manualne rezim a €as varenia.



Vypnite raru pred Cistenim.

Pravidelne Cistite vnutro rury, tesnenie
dvierok a oblast tesnenia dvierok Cisté.
Ked jedlo vystrekne na steny rury,
tesnenie dvierok a oblast tesnenia
dvierok, utrite to vlhkou utierkou. Pri
odolnejSom znedisteni mézete Pri
silnejSom znecisteni mézete pouzit
trochu Cistiaceho prostriedku.
Neodporuc¢ame pouzitie drsnych
agresivnych prostriedkov.

Na Cistenie skla dvierok rury
nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky
ani ostré kovové skrabky, pretoze by
mohli poskriabat povrch, ¢o by mohlo
spoOsobit roztriestenie skla.

Vonkajsi povrch rury utrite vihkou
tkaninou. Dbajte na to, aby do vetracich
otvorov nevnikla voda, pretoze by mohlo
dojst’ k poSkodeniu vnutornych dielov

rary.

Ak je znecisteny ovladaci panel,

vycistite ho makkou suchou utierkou. Na
ovladacom paneli nepouzivajte drsné ani
agresivne Cistiace prostriedky. Pri Cisteni
ovladacieho panela nechajte otvorené
dvierka, aby ste zabranili neziaducemu
zapnutiu. Po Cisteni stlacte tlacidlo stop/
cancel na vymazanie zobrazenia na
displeji.

Ak sa naakumuluje para vo vnutri alebo
okolo vonkajsieho povrchu dvierok rury,
utrite ju makkou utierkou. Toto méze
nastat vtedy, ak pouzivate mikrovinnu
rdru pri vysokej vlhkosti a v ziadnom
pripade to nepredstavuje poruchu
spotrebica.

Cas od &asu je potrebné vybrat a vygistit

skleneny tanier. Tanier umyte v teplej
mydlovej vode alebo v umyvacke riadu.

10.

1.

12.

13.

Kruhova podlozka a dno vnutorného
priestoru rury sa maju pravidelne distit,
aby sa zabranilo nadmernej hlu€nosti.
Jednoducho vycistite povrch dna rary
jemnym saponatom a horucou vodou,
potom ho vysuste Cistou utierkou.
Kruhovu podlozku jem mozné oplachnut
jemnou mydlovou vodou.

Poc¢as opakovaného pouzivania rary
dochadza k nahromadeniu vyparov v
dosledku pripravy pokrmov, avsak tieto
vypary v ziadnom pripade neovplyviuju
povrch dna alebo Casti kruhovej
podlozky. Po vybrati kruhovej podlozky
z vnutorného priestoru rury za uéelom
Cistenia, musi byt tato podlozka opat’
umiestnena do spravnej polohy v rure.
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Pri pouzivani rezimu grilu alebo vareni
v kombinovanom rezime, méze
odstrekovat z niektorych pokrmov tuk
na steny rury. Ak nie je rura udrziavana
v Cistote, mdze v priebehu prevadzky
vychadzat z rary ,dym®.

Na Cistenie spotrebica nepouzivajte
parny Cistic.

Udrzbu tejto rary musia zaistovat len
kvalifikovani pracovnici. V pripade, ze
rdra vyzaduje udrzbu alebo opravu,
obratte sa na autorizovaného predajcu.

AK nie je rdra udrziavana v Cistom stave,
mdze déjst k naruseniu povrchovych
pléch, €o méze nasledne ovplyvnit
zivotnost spotrebi¢a a popripade
predstavovat bezpecnostné riziko.

Nestale udrziavajte vetracie otvory Cisté.
Skontrolujte, ¢i neblokuje prach alebo
iny material tieto otvory v hornej, spodnej
alebo na pravej strane rury. Ak su tieto
otvory zablokované, méze to spdsobit
prehrievanie, ktoré méze negativne
ovplyvnit prevadzku rary a predstavovat’
bezpecnostné riziko.
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Technické udaje

Vyrobca Panasonic
Model NN-GT45KW
Napajanie elektrickou energiou 230V /50 Hz
Prevadzkova frekvencia: 2450 MHz
Maximum 2120 W
Prikon: Mikroviny 1000 W
Gril 1160 W
Mikroviny 1000 W (IEC-60705)
Vystupny vykon:
Gril 1100 W

Vonkajsie rozmery $ x H x V (mm)

525 mm (8) x 401 mm (H) x 310 mm (V)

Vnutorné rozmery § x H x V (mm)

359 mm (S) x 362 mm (H) x 247 mm (V)

Hmotnost’ (priblizna)

13,2 kg

Hluénost’

66 dB

Uvedena hmotnost a rozmery su priblizné.

Toto zariadenie vyhovuje Eurépskym Standardom pre EMC rusenie (EMC = Electromagnetic
Compatibility) EN 55011. Podla tohto Standardu je toto zariadenie skupina 2, trieda B a je v

ramci stanovenych limitov. Skupina 2 znamena, ze radiofrekvencna energia je generovana vo
forme elektromagnetického Ziarenia pre ucel ohrevu a varenia pokrmov. Trieda B znamena, ze

tento vyrobok sa mdze pouzivat v beznom domacom prostredi.

Vyrobca: Panasonic Appliances Microwave Oven (Shanghai) Co., Ltd.
888, 898 Longdong Road. Pudong, Shanghai, 201203, Cina.

Distributér: Panasonic Marketing Europe GmbH

REP. EU: Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko







Vyrobok Panasonic

Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka E-Guarantee Panasonic.
Odlozte si doklad o kupe.
Zaruéné podmienky a informacie o tomto vyrobku s dostupné na www.panasonic.com/sk
alebo na nasledujucich telefénnych Cislach: 220622911 — &islo pre volania z pevnej siete
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